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Willkommen in der LEVIT-Familie!

Lieber Kunde,

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen und den Kauf eines LEVIT-Fahrrads. Wir bauen jedes
Fahrrad so, dass es ein tolles Fahrerlebnis bietet. Wir wahlen jede Komponente
sorgfaltig aus und testen alles. Ihre Zufriedenheit ist unser Ziel.

Wir sind Uberzeugt, dass Sie mit unserem Produkt viele tolle Kilometer zuriicklegen
werden. Beachten Sie bei der Nutzung lhres Fahrrads im &ffentlichen StraBenverkehr
die geltenden gesetzlichen Bestimmungen und achten Sie auf eine sichere Fahrweise.
Benutzen Sie Ihr Fahrrad ebenfalls nur fir den Zweck, fiir den es hergestellt wurde.

Auf den folgenden Seiten dieser Anleitung finden Sie Tipps zur richtigen Einstellung
aller Funktionen, zur grundlegenden Wartung und die Garantiekarte.

LEVIT sro wiinscht lhnen viele schone Kilometer im Sattel und starke Erlebnisse.

LEVIT GmbH

Dr. Teuchmanna 552
542 32 Upice
Tschechische Republik
www.levit.bike
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Was ist ein Elektrofahrrad und woraus besteht es?

Ein Elektrofahrrad bezeichnet man jedes Fahrrad, das mit einem Elektromotor, einer
Steuereinheit und Batterien ausgeristet ist. Dieses Antriebssystem dient als
Assistent, der das Treten erleichtert und erhéht den Fahrkomfort. Der Motor wird
nur dann aktiviert, wenn der Fahrer aktiv in die Pedale tritt.

Ein spezieller Sensor im Tretlager oder im Mittelmotor erfasst die Bewegung der
Kurbeln. Die Héchstgeschwindigkeit eines Elektrofahrrads mit Motorunterstiitzung
ist gemaR der Norm EN 15194-1 auf 25 km/h festgelegt. Sobald diese
Geschwindigkeit erreicht ist, deaktiviert der Motor automatisch die Unterstiitzung
und Sie fahren weiter, als ob Sie auf einem normalen Fahrrad waren. Wenn die
Batterie leer ist oder der Motor ausgeschaltet wird, kdnnen Sie mit eigener Kraft
weiterfahren. Der ausgeschaltete Motor schrankt den Fahrer in der Nutzung des
Fahrrads nicht ein. Bei ausgeschaltetem Motor ist stets ein minimaler Widerstand
splrbar, der aber den Fahrer in der Nutzung des E-Bikes nicht einschrdnkt. Der Motor
hat immer einen minimalen Widerstand.

Der Elektromotor kann auch ohne Treten per Bedienknopf aktiviert werden,
allerdings nur bis zu einer Hochstgeschwindigkeit von 6 km/h. Diese als Gehhilfe
bezeichnete Funktion ist beim Umgang mit einem E-Bike nitzlich. Bei der Gehbhilfe ist
die Motorleistung begrenzt. Diese Funktion ist nur fiir die Handhabung des Fahrrads
vorgesehen (z. B. Gehen mit dem Fahrrad bergauf). Hohere Geschwindigkeiten sind
ohne aktives Treten des Fahrers nicht zu erreichen.

LEVIT Elektrofahrrader erflllen den EPAC-Standard (Electronically Power Assisted
Cycles). Diese Norm wird durch die Norm €SN EN 15194 definiert und legt technische
Anforderungen an die elektrische Ausriistung von E-Bikes und deren Kennzeichnung
fest.

GemalR dieser Norm muss ein Elektrofahrrad folgende Bedingungen erfillen:

*  Motornennleistung: 250 W.

* Maximale Geschwindigkeit mit Unterstiitzung: 25 km/h. Bei Erreichen
dieser Geschwindigkeit deaktiviert der Motor seine Unterstiitzung.

® Motorische Aktivierung: Der Motor darf nur durch Treten aktiviert
werden, mit Ausnahme des Bedienknopfes, der bis zu einer
Geschwindigkeit von 6 km/h unabhéngig funktionieren kann.



E-Bikes, die der europdischen Norm EN 15194-1 entsprechen, gelten im Sinne der
StraRenverkehrsordnung als normale Fahrrader Fir den Betrieb des LEVIT E-Bikes
benotigen Sie normalerweise weder ein Kennzeichen noch eine technische
Zulassung, noch eine TUV-Priifung oder eine Versicherungspflicht. Ein Fiihrerschein
ist nicht erforderlich. Die gesetzliche Pflicht zum Tragen eines Fahrradhelms fir
Personen unter 18 Jahren richtet sich nach den jeweiligen Gesetzen Ihres Landes.



Gesamtbelastbarkeit des LEVIT Elektrofahrrads
EPAC Fir die NutZL.J.n.g ein.es E-Bikes errechnet sich die '
ACCORDING TO Gesamttragfahigkeit des Produkts aus der Summe des Gewichts
von E-Bike, dem Fahrer und sonstigem Zubehor.

Diese Informationen sind immer auf dem EPAC-
Informationsetikett angegeben.

Anzeige
Sitz Stangel / Lenker
Schalldampfer \ /
Teleskop-Sattelstiitze \ P ———— Bremshebel
Batterie
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Kurbelgarnitur mit

Umwerfer Kettenblatt

Scheibenbremse
Geschwindigkeitssensor



Anzeige
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Batterie-
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Geschwindigkeitssensor ~ Federgabel
Automatisches/manuelles Scheibenbremse
Schaltwerk

Technische Daten des LEVIT Elektrofahrrads

Motornennleistung 250 W

Systemspannung 36V

Betriebstemperatur -10-40°C

Lagertemperatur 10-40°C

Schutzart IP54 (Staub- und Spritzwasserschutz)

Gerduschpegel <60dB



Kategorie der LEVIT Elektrofahrrader nach EN 17406

Kategorie 1

Elektrofahrrader sind fiir die Nutzung auf ebenen, gut
befahrbaren Oberflachen wie Stadtstralen oder Radwegen
konzipiert. Diese E-Bikes sind nicht fiir Fahrten im schwierigen
Geldnde.

Kategorie 2

[Iﬂ Elektrofahrrader, die fir den Einsatz auf befestigten StraRen
und Radwegen geeignet sind. Sie sind fiir die etwas
anspruchsvolleren Bedingungen ausgelegt als die der

EN 17406 Kategorie 1. Die maximale Héhe der Spriinge muss kleiner sein
als 15 cm.
Kategorie 3

[T1] E-Bikes fiir gemischte Oberfldchen, einschlieflich mittlerem

Gelédnde. Diese E-Bikes miissen mit leichten bis mittleren
Unebenheiten oder gelegentlichen Schlaglchern
klarkommen. Die maximale Sprunghéhe muss unter 61 cm

EN 17406

liegen.

Grundlegende Informationen zur Nutzung eines
Elektrofahrrads

Das Fahren mit einem Elektrofahrrad ist dem Fahren mit einem normalen Fahrrad
sehr dhnlich. Legen Sie einfach los und treten Sie in die Pedale. Sobald Sie anfangen
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zu treten, aktiviert sich der Motor automatisch und unterstiitzt Sie entsprechend
dem eingestellten Unterstiitzungsmodus. Diesen Modus kénnen Sie meist am Lenker
einstellen und so bestimmen, wie stark Sie der Motor unterstitzt.

Wenn Sie aufhéren zu treten, schaltet sich der Motor ab. Bei den meisten Modellen
schaltet sich der Motor innerhalb von zwei Sekunden ab, nachdem Sie aufgehort
haben, in die Pedale zu treten. Das bedeutet, dass der Motor automatisch deaktiviert
wird, wenn Sie beispielsweise an einer Kreuzung anhalten oder eine Pause einlegen.
Das spart Energie und erhoht die Sicherheit.

Ab einer Geschwindigkeit von 25 km/h deaktiviert der Motor seine Unterstiitzung,
um den gesetzlichen Vorschriften zu entsprechen. Wenn die Geschwindigkeit unter
diesen Grenzwert fallt, wird der Motor erneut aktiviert und unterstitzt Sie erneut.
Dieser Mechanismus stellt sicher, dass das E-Bike mit Motorunterstiitzung die
maximal zuldssige Geschwindigkeit nicht tberschreitet.

Der Motor funktioniert auch nicht, wenn Sie nicht in die Pedale treten oder die
Kurbeln riickwarts drehen. Das heiRt: Wenn Sie ohne Motorunterstiitzung fahren
mdchten, brauchen Sie lediglich mit dem Treten aufzuhdren oder die Kurbeln
riickwarts zu drehen, und der Motor schaltet sich ab.

Dieses System soll das Fahren mit einem E-Bike so natiirlich wie méglich und sicher
machen. Elektrofahrrader sind eine tolle Moglichkeit, sich in der Stadt
fortzubewegen oder langere Fahrten mit weniger Anstrengung zu unternehmen.

A Dauerhaftes Fahren mit niedriger Drehzahl und hoher
Unterstiitzung kann zur Uberhitzung und bei starker Belastung
sogar zu Motorschaden fiihren. In einem solchen Moment
empfehlen wir dringend, den Unterstiitzungsmodus zu reduzieren
und in einen leichteren Gang zu schalten.

Die Funktion des E-Bikes kann durch du3ere elektromagnetische
Einfliisse beeintrachtigt werden.



Steuerung von Motivova-Displays

ANZEIGE CS8020/DS8020
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Einschalten— Driicken Sie lange die Taste ,Einschalten®. Zur Aktivierung von Volans
plus Motoren und Volans miissen Sie zuerst den Knopf am Rahmenrohr driicken.

(Wenn der Akku im Ruhezustand ist, wecken Sie ihn zun&chst auf, indem Sie kurz die
Taste , Einschalten” oder die zum Aufwecken des Akkus vorgesehene Taste driicken.)

Abschalten- Driicken Sie kurz die Taste ,Einschalten”.
Licht einschalten— Halten Sie die Taste ,—“ lange gedriickt.

Unterstiitzungsniveau— Driicken Sie die Taste ,,+“, um die Unterstitzungsstufe zu
erhéhen, und die Taste ,=“, um sie zu verringern.

Modus— AUS, ECO, NORM, SPORT, TURBO, SMART

Informationen auf dem Display— Durch Driicken der Schaltflache , Einstellungen
wechseln Sie zwischen den einzelnen Bildschirmen, auf denen

2122 =0 100% (Enma,

Informationen zur Reise angezeigt werden.

+ L ]
Radlenkunterstiitzung —Driicken Sie die Schaltflache ,Hilfe”. Q‘ﬁ)
Anschlieend erscheint das Gehbhilfe-Symbol auf dem Display WALK ASSISTANCE

und ein 10-sekiindiger Countdown beginnt. Wenn Sie auf

44.,

diesem Bildschirm ,,+“ gedriickt halten, beginnt sich der Motor

zu drehen und hilft lhnen, das Fahrrad beim Gehen zu bewegen.

Wenn Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden ,,+“ driicken, wird der Hilfebildschirm



abgebrochen. Dies kann auch durch A
Dricken der Taste ,,—“ oder der Hilfetaste

erfolgen. 0

Einstellungen— In die Einstellungen

Successful

gelangen Sie, indem Sie bei einer
Raddrehzahl von 0 die Taste
»Einstellungen” lange driicken. Mit den 7

Tasten ,+“ und ,,-“ kénnen Sie durch die Einstellungen blattern. Bestatigen Sie die
Auswahl des Feldes durch Driicken der Schaltflache ,Einstellungen”. Um die
Einstellungen zu verlassen, bestéatigen Sie die Option ,,Beenden” oder driicken Sie
lange auf die Schaltflache ,Einstellungen”. Um einige Werte zu dndern, verwenden
Sie erneut die Tasten ,,+“ und ,-“, bestatigen Sie anschlieRend mit der Schaltflache
,Einstellungen” und die Daten werden gespeichert. Wenn die Anderung erfolgreich
war, wird der Bildschirm ,Successful“ angezeigt. Wenn nicht gespeichert wird, wird
der Bildschirm , Failed” angezeigt.

Parametereinstellung (Set)

*  Temporére Fahrdaten |6schen (Ja/Nein)

*  Einheiteneinstellung (km/Meilen)

*  Einstellung der Radumfangskorrektur (+/- 10 cm)

*  Fahrdynamikeinstellungen (Komfort, Standard, Dynamik), sofern
unterstutzt

* Einstellen der Intensitat der Display-Hintergrundbeleuchtung (1 - 5)

¢ Datumseinstellung

e Zeiteinstellung

*  Einstellung der Kapazitatsanzeige in Prozent (Ja/Nein)

* Einstellen der automatischen Systemabschaltung (5 - 30 min)

e Auf Standardwerte zurlicksetzen (Ja/Nein)

Systeminformationen— Systeminformationen kénnen in den Einstellungen angezeigt
werden. Diese Parameter konnen nicht gedndert werden und dienen nur zu
Informationszwecken. Die im System angezeigten Informationen kdnnen je nach
verwendeter Softwareversion variieren.
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Basisinformationen

Geschwindigkeitsbegre
nzung
Radumfang

11

Batterieinformati
onen
Stromspannung
Modell
Seriennummer
Zelltemperatur
Softwareversion
Hardwareversion
Aktuelle Kapazitat
Urspriingliche
Kapazitat

Motorinformatio
nen
Seriennummer
Modell
Softwareversion
Hardwareversion

Informatione
n anzeigen
Seriennumme
r

Modell
Softwareversi
on
Hardwarevers
ion



Fehlerprotokollierung— hier kdnnen wir den
Verlauf der vom System generierten Fehler
anzeigen. Der zuletzt erfasste Fehler steht
immer an erster Stelle.

ANZEIGECS5050
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Einschalten— Driicken Sie lange die Taste , Einschalten“.Um die Motoren Volans plus

und Volans zu aktivieren, missen Sie zundchst den Knopf am Rahmenrohr driicken.

(Wenn der Akku im Ruhezustand ist, wecken Sie ihn zun&chst durch Driicken der

»Einschalten“-Taste oder der zum Wecken des Akkus vorgesehenen Taste auf.)

Abschalten— Driicken Sie kurz die Taste , Einschalten”.

Das Licht einschalten— Halten Sie die Taste ,,-“ lange gedriickt.

Unterstiitzungsniveau— Driicken Sie die Taste ,+“ um die Unterstiitzungsstufe zu

“

erhohen, und die Taste ,-“, um sie zu verringern.

Abschliisse— AUS, ECO, NORM, SPORT, TURBO, SMART

Informationen auf dem Display—Durch Driicken der Schaltflache , Einstellungen”

wechseln wir zwischen den einzelnen Bildschirmen, auf denen Informationen zur

Reise angezeigt werden.
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Gehhilfe /Gehen/- Driicken Sie die Schaltflache , Hilfe”. Auf dem Display wird dann
»WALK" angezeigt.Wenn Sie auf diesem Bildschirm ,,+“ gedriickt halten, beginnt sich
der Motor zu drehen und hilft Ihnen, das Fahrrad beim Gehen zu bewegen. Wenn Sie
nicht innerhalb von 10 Sekunden ,,+“ driicken, wird der Hilfebildschirm abgebrochen.
Dies kann auch durch Driicken der Taste ,—“ oder der Hilfetaste erfolgen.

Einstellungen—Sie kénnen auf die Einstellungen zugreifen, indem Sie die Taste
»Einstellungen” lange driicken, wenn die Fahrradgeschwindigkeit O ist. Bldttern Sie
mit den Tasten durch die Einstellungen"+" und "-". Um den Wert an der markierten
Stelle zu verandern, bestétigen Sie dies mit der Schaltflache , Einstellungen” und
verwenden Sie die Schaltflichen ,,+“ und ,=“ um den Wert zu verdndern. Bestatigen
Sie durch kurzes Driicken der Schaltflache ,Einstellungen”. Um das Einstellungsmen
zu verlassen, halten Sie die Taste ,,Einstellungen” gedriickt.

Zeiteinstellung /Time/— wir stellen die Stunden und Minuten ein.
Einheiten einstellen— Umschalten zwischen km/h und mph.

Léschen temporérer Daten /Trip/— Wenn auf dem Display CLEAR angezeigt wird,
halten Sie die Taste ,-“ gedriickt. Dadurch werden die temporédren Daten der Reise
geldscht.

Hintergrundbeleuchtungseinstellungen/Blacklight/ — stellt die Intensitat der Display-
Hintergrundbeleuchtung ein.

Ausschalten im Ruhezustand/Sleeptime/- Stellen Sie die Zeit ein, nach der sich das
System ausschaltet bei Inaktivitat.

Liste der Fehlercodes

CodeQuelle des Fehlerbeschreibung Losung
Problems

10 Motoreinheit  Aktueller Schutz Automatische
Wiederherstellung nach 5
Sekunden

11 Motoreinheit  Unterspannungsschutz Laden Sie den Akku auf

12 Motoreinheit  Hochspannungsschutz Legen Sie die richtige Batterie
ein

13 Motoreinheit  Motorlberlastung Systemneustart
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14

15

16

17

18

19
20
22

23

24
25

26
27

28

29

30

31

32

41

43
44

45

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit
Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

Motoreinheit

BMS

BMS
BMS

BMS

Motoriberhitzung

NTC-Fehler

Herunterfahren und nach 30
Minuten neu starten
Reparatur durch Hersteller
erforderlich

GeschwindigkeitssensorfehlerGeschwindigkeitssensor

Torsionssensorfehler

Motorfehler

BMS-Fehler

prufen/austauschen
Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich
Batteriewechsel

Fehler bei der Treiberprifung Ersetzen des Anzeigetreibers

Motorphasenfehler
Trittfrequenzsensorfehler

Geschwindigkeitshebelfehler
MOS-Fehler

Abnormale Spannung

Leistungsschwankungen
Geréatefehler
PCB-Fehler

TE-Fehler
TE-Schaltkreisfehler
Fehler bei der
Motoreinheitprifung

Ladespannung zu hoch

Ladestrom zu hoch

Stromaufnahme zu hoch

Hohe Temperatur beim
Laden

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich
Geschwindigkeitshebel

Reparatur durch Hersteller
erforderlich
Batteriewechsel

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Reparatur durch Hersteller
erforderlich

Ladevorgang
beenden/Ladegerit ersetzen
Ladegeratwechsel

Stoppen Sie und der Fehler
verschwindet
Ladevorgang beenden
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15

46

47

48

49

60

61
62

64

65
70

BMS
BMS
BMS

BMS

Anzeige

Anzeige

Anzeige
Anzeige

Anzeige

Anzeige

Niedrige Temperatur Ladevorgang beenden

wdahrend des Ladevorgangs

Hohe Entladungstemperatur Herunterfahren und nach 30
Minuten neu starten

Niedrige Austrittstemperatur Es wird empfohlen, die
Verwendung einzustellen.

BMS-Uberhitzung Automatische
Wiederherstellung nach 5
Sekunden

Fehler bei der Schaltfliche  Schaltflache ,Prifen/Ersetzen”

+
Fehler bei der Schaltflache "-"Schaltflache , Prifen/Ersetzen”
Fehler bei der Schaltfliche  Schaltflache ,Prifen/Ersetzen”
,Einstellungen”

Fehler bei der Schaltfliche  Schaltflache ,Prifen/Ersetzen”
,Hilfe”

Fehler der Einschalttaste Schaltflache ,Priifen/Ersetzen”

Systemkommunikationsfehler Uberpriifen Sie das Kabel



Handhabung der BMZ Batterie

Laden

Wenn die Akkukapazitat unter 10 % der Gesamtkapazitat fallt, legen Sie den Akku so
schnell wie méglich (innerhalb von 2 Tagen) in das Ladegerat.

Der Akku kann wahrend des Gebrauchs auf 0 % Kapazitat entladen werden. In einem
solchen Fall empfehlen wir, die Batterien so schnell wie moglich aufzuladen.

Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur von 10-25°C.

Sie kdnnen den Akku im Fahrrad Gber den integrierten Stecker oder direkt bei
ausgebautem Akku aufladen.

Der Ladevorgang wird am Akku angezeigt, indem die letzte Diode entsprechend dem
Ladezustand blinkt. Wenn Sie den Akku lhres Fahrrads laden, kdnnen Sie wahrend des
Ladevorgangs das Fahrraddisplay einschalten und der aktuelle Ladestatus wird hier
angezeigt.

Verwenden Sie zum Laden dieses Akkus ausschlieBlich das
mitgelieferte Ladegerat!

Lagerung

Lagern Sie den Akku in einer warmen und trockenen
Umgebung (empfohlene Lagertemperatur ist 10—25°C,
Luftfeuchtigkeit bis 80%). Dadurch werden die
bestmoglichen Bedingungen fiir die Batterie gewahrleistet,
sodass diese moglichst lange halt.

Die Batterie kann bei Temperaturen zwischen 10° und 25°C gelagert werden. Eine
Lagerung bei niedrigeren oder hoheren Temperaturen verkiirzt die Lebensdauer der
Batterie erheblich. Bei langerer Lagerung den Akku zu ca. 80 % geladen lassen (= auf
100 % Kapazitat laden, dann durch Fahren mit dem E-Bike die Kapazitdt auf 80 %
reduzieren). Uberpriifen Sie die Batterie mindestens einmal im Monat, um
sicherzustellen, dass ihre Kapazitdt nicht unter 50 % gefallen ist. Laden Sie in diesem
Fall den Akku erneut auf 80 % auf.

Der Akku kann in kiirzeren Abstanden (beispielsweise bei
langeren Fahrten) aufgeladen werden. Fiir eine langere
Akkulaufzeit empfehlen wir jedoch, den Akku regelmaRig
auf 100 % aufzuladen.
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Lagern Sie den Akku nicht in der Ndhe von heiBen Gegenstidnden oder gar

Flammen!

Verwenden des Akkus

Achten Sie bei jedem Einsetzen
des Akkus in das Fahrrad darauf,
dass der Akku richtig im Fahrrad
sitzt und sicher verriegelt ist.
Zuerst die Akkukontakte
einstecken und dann in die Verriegelung einrasten. Stellen
Sie sicher, dass die Batterie verriegelt ist. Der Schliissel
kehrt nicht selbststandig aus dem entriegelten Zustand
zurtick!

Durch Einschalten des E-Bike-Displays oder durch Driicken der Wake-Up-Taste bei
City-Modellen wird der Akku automatisch geweckt. Sie kdnnen einen entfernten Akku
aktivieren, indem Sie die Einschalttaste am Akku driicken.

Die Batterie im Fahrrad schaltet sich nach einem Moment der Inaktivitat selbst in den

Ruhezustand. Der Akku auRerhalb des Fahrrads kann manuell in den Ruhezustand

versetzt werden, indem die Einschalttaste lange gedriickt wird. Der Ladezustand des

Akkus wird auf dem Fahrrad-Display oder auf dem entnommenen Akku durch
Driicken der Akku-Einschalttaste

e ROC AR angezeigt. Je nach Ladezustand leuchtet

eceee ey eu die entsprechende Anzahl von LEDs auf.
00000 79...60 %
00000 59..40% Blinkt eine LED am Akku, muss der Akku
00000 39..20% so schnell wie moglich geladen werden!
®0000 19..10% . .

Wenn alle LEDs blinken, ist der Akku
#0000 9..0%

defekt und Sie miissen sich an lhren

Héndler wenden.

Zusatzlich zu den LEVIT Beleco Elektrofahrradmodellen kann an allen Akkudeckeln
Zubehor wie z.B. ein Trinkkorb, eine Pumpe oder eine Packtasche angebracht
werden.
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Hierfur befinden sich am Akkudeckel mehrere Befestigungsldcher mit M5 x 6 mm
Gewinde. Die maximale Belastbarkeit fur die Verwendung von Zubehor betragt 0,75

kg.

A Verwenden Sie niemals eine sichtbar beschadigte Batterie.
Halten Sie die Kontakte der Batterie sauber und trocken.

Reinigen Sie den Akku nicht mit Losungsmitteln (Alkohol, OI,
Losungsmittel, ...), Reinigungsmitteln oder flieBendem Wasser.

Tauchen Sie den Akku niemals in Wasser oder eine andere
Fliissigkeit ein.

Lassen Sie Kinder oder geistig oder psychisch behinderte Personen
den Akku nicht ohne Aufsicht einer verantwortlichen Person
handhaben.

Offnen Sie den Akku nicht.

Setzen Sie den Akku nicht direktem Sonnenlicht, Feuer oder hohen
Temperaturen aus.

Tragen Sie keine Ringe oder anderen Metallschmuck, wenn Sie den
Akku aus dem Elektrofahrrad entnehmen. Eine unvorsichtige
Handhabung kann zu einem Kurzschluss des Akkus oder des
gesamten Systems fiihren.

Nabenschaltung + AUTOMATIQ

Einige LEVIT E-Bikes (z.B. LEVIT Beleco) sind mit einer Nabenschaltung von Shimano
oder Enviolo ausgestattet. Dies ist eine bequeme

Schaltungsoption mit minimalem Wartungsaufwand.



SHIMANO NEXUS

Shimano Nexus-Schaltungen sind so konzipiert, dass sie im Alltag einfach und
komfortabel zu bedienen sind, insbesondere bei City- und Tourenradern. Hier sind
einige allgemeine Tipps zur Verwendung.

Hoch- und Herunterschalten

Mit dem Schalthebel am Lenker kénnen Sie ganz einfach zwischen den Gangen
wechseln. Drehen Sie den Hebel zu sich hin (gegen den Uhrzeigersinn), um
herunterzuschalten, und drehen Sie ihn von sich weg (im Uhrzeigersinn), um
hochzuschalten.

Schalten im Stillstand

Einer der grofRten Vorteile des Nexus-Systems ist die Moglichkeit, im Stillstand zu
schalten. Das bedeutet, dass Sie auch im Stand schalten kénnen, was z. B. an Ampeln
natzlich ist.

Sanftes Schalten

Versuchen Sie, sanft zu schalten, ohne die Pedale zu stark zu belasten. So verlangern
Sie die Lebensdauer des Getriebes und sorgen fiir einen reibungslosen Betrieb.

Wartung

Prifen Sie regelmaRig die Spannung des Schaltzugs und stellen Sie sie bei Bedarf
nach. Halten Sie die Nabe sauber und schmieren Sie sie wie vom Hersteller
empfohlen.

ENVIOLO

Enviolo-Schalthebel sind so konzipiert, dass sie fir den Benutzer einfach und intuitiv
zu bedienen sind. Im Folgenden finden Sie einige allgemeine Tipps zur Verwendung
des Systems.

Manueller Modus

Wenn Sie das manuelle Schalten bevorzugen, kénnen Sie mit der Taste auf dem
Controller in den manuellen Modus wechseln. In diesem Modus kdnnen Sie die
Gange manuell durch Drehen des Griffs wechseln. Weniger orangefarbene Punkte auf
dem Display bedeuten einen héheren Gang (schnelleres Fahren), mehr Punkte
bedeuten einen niedrigeren Gang (besseres Bergauffahren).
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Automatischer Modus(nur AUTOmaTiQ-Version)

Enviolo bietet einen Automatikmodus, der die Ubersetzung
automatisch an lhre Trittfrequenz (Trittgeschwindigkeit)
anpasst.

Stellen Sie lhre gewlinschte Trittfrequenz einfach durch Drehen
des Lenkergriffs ein. Das System kiimmert sich um den Rest und hélt eine konstante
Trittfre
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AUTOMATIQ-Anleitung

Damit die AUTOMATIiQ-Schaltung ordnungsgemaf
funktioniert, muss sie vor der ersten Fahrt eingerichtet
werden. Priifen Sie auerdem, ob das System vollstandig
aktualisiert ist und fiihren Sie gegebenenfalls ein Update
durch.

Die Einrichtung der AUTOMATiIQ-Gangschaltung erfolgt

Pairing-Taste

drahtlos tiber ein Mobiltelefon und die Enviolo AUTOMATIQ- App

1.
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Nachdem Sie die App heruntergeladen haben, koppeln Sie Ihr Telefon per
Bluetooth mit dem AUTOMATiIQ-Schaltwerk. Um die Geratekopplung zu
starten, halten Sie die Taste auf dem Gerat
gedriickt. Sobald die Taste blau blinkt, befindet sich
das Gerat im Kopplungsmodus.

Offnen Sie die App und verbinden Sie Ihr Telefon
mit lhrem Gerat (die Geratenummer befindet sich
auf dem Etikett unten). Sobald die Verbindung
hergestellt ist, hort die Taste auf zu blinken.

und lhnen wird die Seite mit den grundlegenden Fahrradeinstellungen
angezeigt.

Im Reiter EINSTELLUNGEN konnen Sie zwischen automatischem und
manuellem Schalten wechseln. Passen Sie die Ubersetzung Videhatdgitun
Anhalten des Fahrrads an. Firmware aktualisieren (nur aktiv, wenn
verfligbar). Laden Sie die Gangschaltungssoftware (bereits geladen oder vom
Hersteller bereitgestellt). Kalibrieren Sie das Geréat. Befolgen Sie die
Anweisungen zur Kalibrierung. Das System fiihrt Sie durch die gesamte
Kalibrierung.

Im Reiter INFO sehen Sie grundlegende Informationen zur aktuellen
Software und zum Fahrrad.



5. Auf der Registerkarte ,,MY CADENCE” kdnnen Sie das Schalten tber lhr
Telefon steuern.
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Pairing-Taste

Wenn |hr Fahrrad mit einem Clig Pro-Schalthebel
ausgestattet ist, missen Sie ihn nach dem AnschlieRen des
Fahrrads mit dem Gerat koppeln. Dies geschieht durch
Aufrufen der Paarung auf dem
Schalthebel und Aufrufen der
Paarung auf dem Controller. Das
Pairing auf der Fernbedienung
erfolgt durch Driicken von

und halten Sie die obere Taste
mit dem Buchstaben E. Beim Koppeln blinken beide
Geréate. Nach einer Weile hort die Fernbedienung auf zu

Videoanleitun
blinken und leuchtet lange blau. Zu diesem Zeitpunkt ist der Controller mit dem Gerét

gekoppelt und voll funktionsfahig.

Weitere Anweisungen zur Installation und Einrichtung von Enviolo AUTOMATIQ
finden Sie auf dem YouTube-Kanal von Enviola.

Kalibrierung

Es ist wichtig, das System bei der ersten Verwendung oder nach der Wartung zu
kalibrieren. Dabei treten Sie leicht in die Pedale, wahrend das System automatisch
zwischen verschiedenen Ubersetzungsverhiltnissen wechselt.

Wartung

Uberpriifen und warten Sie das System regelmiaRig gemaR den Empfehlungen des
Herstellers. Hierzu gehort die Kontrolle der Spannung des Schaltzuges und die
Sauberhaltung der Nabe.
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E-Bike-Wartung

Batteriepflege

Laden— Warten Sie nicht, bis die Batterie vollstandig entladen ist. Idealerweise laden
Sie es auf, wenn noch etwa 20 % Leistung librig sind. Dies tragt dazu bei, die
Batterielebensdauer zu verlangern.

Reinigung— Halten Sie die Batterie sauber und trocken. Vermeiden Sie beim Reinigen
des E-Bikes den direkten Kontakt des Akkus mit Wasser.

Lagerung— Wenn Sie das E-Bike ldngere Zeit nicht benutzen, lagern Sie den Akku an
einem trockenen Ort bei einer Temperatur von 10 — 25 °C und laden Sie ihn
mindestens einmal im Monat nach, um eine vollstdndige Entladung zu vermeiden.

Bei einer langeren AuBerbetriebnahme des E-Bikes (mindestens 1 Monat) empfehlen
wir, die Akkus aus dem E-Bike auszubauen.

Der Akku kann wahrend des Gebrauchs auf 0 % Kapazitadt entladen werden. In einem
solchen Fall empfehlen wir, die Batterien so schnell wie moglich aufzuladen. Der Akku
kann in kiirzeren Abstanden (beispielsweise bei langeren Fahrten) aufgeladen
werden. Fiir eine langere Akkulaufzeit empfehlen wir jedoch, den Akku regelmaRig ;
aufzuladen.

I_I.m_zscc@ D 10_25oC@ G
< ®

Check every
Charging Storage 3 months
Laden Sie den Akku bei Lagern Sie den Akku bei 80% Uberpriifen Sie die
einer Ladung bei einer Batteriekapazitat alle 3
Umgebungstemperatur von Temperatur von 10—25°C Monate

10-25°C
Vorbeugende Wartung vor der Fahrt

Uberpriifung der Schrauben— Kontrollieren Sie regelmaRig den festen Sitz aller
Schrauben und Muttern am E-Bike, insbesondere nach langeren Fahrten oder einem
Transport.
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Uberpriifung der Laufrader auf festen Sitz im Rahmen und in der Gabel- Stellen Sie
sicher, dass sich kein loses Vorder- oder Hinterrad im Rahmen befindet.

Reifen— Uberpriifen Sie den Reifendruck und pumpen Sie die Reifen gegebenenfalls
auf den empfohlenen Druck auf, der auf der Reifenseitenwand angegeben ist. Der
richtige Druck beeinflusst maRBgeblich die maximale Reichweite eines E-Bikes.

Bremsen— Uberpriifen Sie, ob die Bremsen ordnungsgemaR funktionieren und nicht
abgenutzt sind. Wenn die Bremsbeldge oder -scheiben abgenutzt sind, ersetzen Sie
sie.

RegelmaRiges Waschen

Schonendes Waschen— Waschen Sie das E-Bike vorsichtig und vermeiden Sie einen
starken Wasserstrahl, der die elektrischen Komponenten beschadigen kdnnte.
Verwenden Sie ein weiches Tuch und ein mildes Reinigungsmittel.

Kettenreinigung— Reinigen Sie die Kette und die Gange nach jeder Fahrt im Schlamm
oder Regen. Verwenden Sie einen speziellen Kettenreiniger und schmieren Sie die
Kette anschlieRend.

Schmierung

Kette— Schmieren Sie die Kette regelmalRig mit speziellem Kettendl, insbesondere
nach dem Waschen oder Fahren im Regen. Dies tragt zur Verringerung des
Verschleies und zur Verbesserung der Leistung bei.

Gabeln und StoBdampfer— Wenn |hr E-Bike Uber eine Federgabel oder StoRddampfer
verfligt, schmieren Sie diese regelmafRig gemall den Empfehlungen des Herstellers
mit Silikondlspray.

Rader und Reifen priifen

Reifenzustand— Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Reifen und ersetzen Sie
sie, wenn sie abgenutzt oder beschadigt sind. Achten Sie auf das Profil der Reifen.
Sobald es zu verblassen beginnt, ist es Zeit flir einen Austausch.

Reifendruck— Halten Sie den richtigen Reifendruck aufrecht, was den Fahrkomfort
verbessert und das Risiko einer Reifenpanne verringert.

Spiel in den Naben— regelmaRig das seitliche Spiel der Rader prifen. Sobald die
Rader Spiel haben, missen die Naben gereinigt und eingestellt werden.
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Felgen und Speichen— Uberpriifen Sie regelmiRig die Spannung der Drihte in der
Saite, indem Sie zumindest manuell priifen, ob die Drahte zusammengedriickt sind.
Ist die Saite zu weich, muss sie Uberpriift und gespannt werden. Bei Beschadigungen
des Kabels oder Nippels das defekte Teil umgehend austauschen. RegelmaBiger
Service

Professionelle Inspektion— Lassen Sie |hr E-Bike einmal jahrlich vom Fachmann
Uberprifen. Der Service umfasst Motordiagnose und Inspektion elektrischer
Komponenten und Einstellung mechanischer Teile.

Software-Update— Wenn Ihr E-Bike tber die Moglichkeit verfiigt, seine Software zu
aktualisieren, prifen Sie regelmafig, ob neue Versionen verfiigbar sind, die die
Leistung und die Sicherheit verbessern kénnen.

Sicherheit

Qualitatsschloss— Verwenden Sie ein Qualitatsschloss und sichern Sie |hr E-Bike
immer, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen. Parken Sie in sicheren und gut
beleuchteten Bereichen.

Versicherung— Denken Sie darlber nach, lhr E-Bike gegen Diebstahl und
Beschadigung zu versichern.

Wie oft sollten einzelne Teile eines E-Bikes liberpriift und gewartet werden?

Um moglichen Problemen vorzubeugen, empfiehlt es sich, lhr E-Bike regelmaRig zu
Uberprifen.

Hier einige Tipps zur einfachen Wartung:
Vor jeder Fahrt

e Reifendruck
* Bremsen (Belag- und Scheibenverschleily, Bremsfunktionalitat,
Flussigkeitsleckage)

Jede Woche

* Radzustand (Nabenspiel, Kabelbruch, Felgenschlag)
*  Federgabel und StoBdampfer (Gleitfliche sauber und staubfrei halten,
mit Silikondl schmieren)

Jeden Monat
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*  Fahrradrahmen (Priifung auf SchweiRndhte und Risse in exponierten
Bereichen)

*  Kette (Kontrolle des VerschleiRgrades, insbesondere bei E-Bikes ist eine
regelmaRige Kontrolle mittels Kettenlehre notwendig. So beugen Sie
Schaden an der Kette und der gesamten Schaltung vor)

* Anziehen der Verbindungsschrauben (beachten Sie das vom Hersteller
vorgeschriebene maximale Anzugsdrehmoment, ein zu festes Anziehen
kann die Bauteile oder den Rahmen selbst zerstoren)

*  Kurbeln und Tretlager (Spiel, Festziehen von Kurbeln und Pedalen)

* Bowdenziige und Seilziige (Zustand der Bowdenziige und Seile, lose
Seile und ausgefranste Enden)

Jahrlich

*  LEVIT empfiehlt, Ihr Fahrrad jahrlich einer regelméaRigen Inspektion
unterziehen zu lassen. Dadurch werden mogliche technische Probleme
oder eine Vernachldssigung der Wartung vermieden.

Haufig gestellte Fragen

Wie sollte ich die Batterie pflegen?

Die beste Pflege fiir Inren Akku ist regelmaRiges Fahren mit lhrem E-Bike. Der
optimale Akkuzustand fir die langste Lebensdauer liegt zwischen 20 % und 80 %
Ladung. Vor der ersten Nutzung des E-Bikes empfehlen wir, zunachst den Akku
aufzuladen und dann das E-Bike zu nutzen. Dadurch wird die Batterie kalibriert und
die Batterielebensdauer verlangert.

Versuchen Sie, von einer Fahrt mit mindestens 10 % Akkuladung zuriickzukehren. Der
Akku kann wahrend des Gebrauchs auf 0 % Kapazitdt entladen werden. In einem
solchen Fall empfehlen wir, die Batterien so schnell wie moglich aufzuladen.

Der Akku kann in kiirzeren Abstanden (beispielsweise bei ldngeren Fahrten)
aufgeladen werden. Fir eine langere Akkulaufzeit empfehlen wir jedoch, den Akku
regelmaRig auf 100 % aufzuladen.

Wenn der Akku vollsténdig entladen ist, schlieRen Sie ihn an das Ladegerat an und
lassen Sie ihn auf 100 % aufladen. Lagern Sie den Akku im Winter an einem trockenen
Ort bei einer Temperatur zwischen 10 — 25 °C und einer Kapazitat von ca. 80 %.
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Anschlieend genlgt es, einmal im Monat nachzuschauen und bei nachlassender
Kapazitat etwa eine Stunde lang aufzuladen.

Wie viele Kilometer kann ich mit einem Elektrofahrrad fahren?

Die Reichweite kann nie genau bestimmt oder garantiert werden und hangt immer
von mehreren Faktoren ab, zB. Fahrergewicht, Streckenprofil, Nutzung der
elektrischen Unterstiitzung, Temperaturbedingungen, technischer Zustand des E-
Bikes usw. Wenn Sie eine langere Fahrt vor sich haben und sich Uber die Entfernung
nicht sicher sind, nehmen Sie ein Ladegerat mit.

Wie lange halt der Akku?

Ebenso wie die Reichweite |3sst sich auch die Akkulaufzeit nicht exakt bestimmen.
Durch regelmaRiges Benutzen des E-Bikes und Aufladen des Akkus erhdht sich dessen
Lebensdauer. Im Laufe der Lebensdauer der Batterie kommt es zu einem
kontinuierlichen Kapazitatsverlust.

Was passiert, wenn meine Batterie nicht mehr funktioniert?

Wenn die Batterie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, miissen Sie eine neue
Batterie kaufen. LEVIT hat die meisten Akkus fiir diese Zwecke auf Lager und wir
empfehlen in solchen Féllen, einen LEVIT-Partner aufzusuchen und dort einen neuen
Akku zu kaufen. Die Originalbatterie ist recycelbar und wir empfehlen Ihnen, diese bei
einer beliebigen Sammelstelle oder bei lhrem Handler abzugeben.

Was mache ich im Winter mit meinem E-Bike?

Wenn Sie das E-Bike langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es an einem trockenen
Ort bei einer Temperatur von 10 — 25 °C. Nehmen Sie den Akku heraus und stellen Sie
sicher, dass er geladen ist. Zur langerfristigen Lagerung entnehmen Sie die Akkus aus
dem E-Bike und lassen Sie diese zu ca. 80 % geladen (= auf 100 % Kapazitat laden,
anschlieRend durch Fahren mit dem E-Bike die Kapazitat auf 80 % reduzieren).

Lassen Sie den Akku nicht Gber einen langeren Zeitraum entladen, da dies zu
irreversiblen Schaden fuhren kann. Wenn Sie feststellen, dass lhr Akku schwach ist,
laden Sie ihn vollstandig auf und lassen Sie ihn dann abkiihlen. Uberpriifen Sie die
Batterie mindestens einmal im Monat, um sicherzustellen, dass ihre Kapazitat nicht
unter 50 % gefallen ist. Wenn die Akkukapazitat unter 50 % féllt, laden Sie den Akku
erneut auf 80 % Kapazitat auf.

Die Geschwindigkeit von 25 km/h reicht nicht aus, kann man da etwas machen?
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Nach Erreichen dieser Geschwindigkeit schaltet das E-Bike den Motor ab, nutzt den
Motor jedoch in keiner Weise zum Bremsen, und Sie kénnen weiter in die Pedale
treten wie bei einem normalen Fahrrad.

Wie hoch ist die Tragkraft des Gepacktragers?

Fahrrader, die mit einem MIK HD-Gepdacktrager ausgestattet sind, haben eine
maximale Tragfahigkeit von 27 kg. Diese Trager ermoglichen auRerdem eine schnelle
Montage von Zubehér mithilfe einer patentierten Lésung.

Auf allen eingesetzten Tragern ist die Angabe der maximalen Tragkraft eingepragt.
Bei Nichtbeachtung dieser Grenze kann es zu Schaden am Trager oder am E-Bike-
Rahmen kommen und somit Verlust der Garantie.

A Wer sein E-Bike chippen lassen mochte, muss wissen, dass das E-
Bike dann nicht mehr fiir den 6ffentlichen StraBenverkehr geeignet
ist und eventuelle Strafen fiir eine solche Nutzung zu Lasten des
Nutzers gehen.

Wenn Sie lhr E-Bike chippen lassen, erlischt die E-Bike-Garantie.

Garantie und Garantiepriifung

Garantiepriifung

Um eine einwandfreie Funktion lhres E-Bikes zu gewahrleisten, empfiehlt es sich,
nach 100 bis 150 gefahrenen Kilometern eine Garantieinspektion durchfiihren zu
lassen. Bei dieser Inspektion wird der feste Sitz aller Verbindungen, die Einstellung
der Bremsen und der Schaltung sowie der elektrischen Anlage Gberpriift. Die
Uberpriifung wird von Ihrem Handler durchgefiihrt, bei dem Sie das E-Bike erworben
haben und im Garantieschein bestétigt.

Es empfiehlt sich, innerhalb von 3 Monaten nach Garantiebeginn (liblicherweise
Verkaufsdatum) oder nach einer Fahrleistung von ca. 100 - 150 km eine
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Garantieinspektion durchfiihren zu lassen. Wird die Inspektion nicht durchgefiihrt,
kann es zu dauerhaften Schaden am E-Bike kommen, die zu
zur Nichtanerkennung der Garantie.

Beschwerdeverfahren

Reklamieren Sie lhr E-Bike bzw. Ihren Akku immer bei dem Handler, bei
dem Sie das E-Bike gekauft haben.

Bitte legen Sie bei einer Reklamation den Kaufbeleg, einen
Garantieschein mit bestatigter Garantiepriifung sowie die
eingetragenen Produktionsnummern von Rahmen und Akku vor. Bitte
geben Sie den Reklamationsgrund und eine Beschreibung des Mangels
an.

Garantiebedingungen

24 Monate am Rahmen und den Komponenten des E-Bikes — gilt fiir
Herstellungsfehler und Materialfehler, die Giber normale Abnutzung
hinausgehen.

12 Monate zur Akkukapazitat — die Nennkapazitat des Akkus wird
innerhalb von 12 Monaten nach dem Verkauf des E-Bikes nicht unter 70
% seiner Gesamtkapazitat fallen.

Die Garantiezeit verldngert sich um die Zeit, in der sich das Produkt in
der Garantiereparatur befindet.

Die Garantie gilt nur fiir den Erstbesitzer.

Garantiebedingungen

Das E-Bike darf ausschlieRlich fir den Zweck verwendet werden, flr den
es hergestellt wurde (siehe Fahrradkategorien nach EN 17406, Seite 6).
Das E-Bike muss gemaR der Bedienungsanleitung verwendet, gelagert
und gewartet werden.

Die Garantieprifung muss innerhalb von 3 Monaten nach
Garantiebeginn oder nach einer Fahrleistung von ca. 100 — 150 km
durchgefiihrt werden.

Garantieanspruch erlischt

Wenn das Produkt durch Verschulden des Benutzers beschadigt wurde
(Unfall, unsachgemaRe Handhabung, Eingriff in die Struktur oder das
elektrische System, schlechte Lagerung usw.).

Nach Ablauf der Garantiezeit.
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*  Bei normaler Abnutzung (z.B. Abnutzung von Reifen, Kette, Kassette,
Kettenblattern, Bremsbeldgen etc.).
*  Wenn das E-Bike ,gechipt” wurde.

Entsorgung von Elektrogeriten

Die elektrischen und elektronischen Komponenten des E-
Bikes wie Motor, Akku, Display, Sensoren und Verkabelung
dirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden. Diese
Komponenten enthalten Materialien, die bei nicht
ordnungsgemaRer Entsorgung schadlich fiir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit sein kdnnen.

Fur eine ordnungsgemaRe Entsorgung dieser Komponenten
ist es wichtig, diese bei dafiir vorgesehenen Sammelstellen abzugeben. Diese
Standorte sind fir die sichere Verarbeitung und das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten ausgestattet. Die Abgabe an den Sammelstellen ist in der Regel
kostenfrei.

Durch die ordnungsgemafe Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei,
wertvolle natiirliche Ressourcen zu schonen. Durch Recycling kdnnen Materialien wie
Metalle und Kunststoffe wiederverwendet werden, wodurch die Notwendigkeit des
Abbaus neuer Rohstoffe sinkt. Dies tragt auch dazu bei, die Abfallmenge auf
Mulldeponien zu reduzieren und potenzielle negative Auswirkungen auf die Umwelt
zu verhindern.

und die menschliche Gesundheit.

Weitere Informationen zur ordnungsgemaflen Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung oder bei lhrer
nachstgelegenen Sammelstelle. Wie und wo Sie diese Produkte abgeben kénnen,
erfahren Sie bei den ortlichen Behérden und Sammelstellen.

Die unsachgemale Entsorgung dieser Abfallart kann gemafR den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen oder anderen Sanktionen fithren. Um diese rechtlichen
Konsequenzen zu vermeiden, ist es wichtig, die Gesetze und Vorschriften zur
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate einzuhalten.

Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der
Gesundheit der Menschen in lhrer Gemeinde bei.
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E-Bike-Modelle

Dieses Handbuch gilt fiir die folgenden Modelle:

e LEVIT Beleco, LEVIT Flueco, LEVIT Negulo, LEVIT Rivero
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Garantiekarte

Verkaufer

Fahrradhandler:

Verkaufsdatum:

Fahrraddaten

Modell:

Farbe:

Garantiepriifung

Kommentar:

Tourdatum:
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Stempel:

Unterschrift:

Seriennummer:

GroRe:

Stempel:

Unterschrift:



Serviceinspektionen

Serviceaufzeichnungen

Kommentar:

Tourdatum:

Kommentar:

Tourdatum:

Kommentar:

Tourdatum:

Stempel:

Unterschrift:

Stempel:

Unterschrift:

Stempel:

Unterschrift:
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Serviceaufzeichnungen

Kommentar:

Tourdatum:

Kommentar:

Tourdatum:

Kommentar:

Tourdatum:
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Stempel:

Unterschrift:

Stempel:

Unterschrift:

Stempel:

Unterschrift:



Serviceaufzeichnungen

Kommentar:

Tourdatum:

Kommentar:

Tourdatum:

Kommentar:

Tourdatum:

Stempel:

Unterschrift:

Stempel:

Unterschrift:

Stempel:

Unterschrift:
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